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042-2019
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.042-2019

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado,
Abogado y Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-
00117, actuando en mi condicién de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segan
Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el numero
33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este
tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y LUIS ALONSO FUENTES
GUERRA, mayor de edad, casado, agricultor, hondurefio, con Tarjeta de Identidad
No.1410-1966-00102 y R.T.N. No.14101966001020, en su caracter de propietario, con
domicilio en BARRIO EL CENTRO, MUNICIPIO DE CABANAS, DEPTO. DE COPAN.
y en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de
este contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL
ARRENDATARIO y EL ARRENDADOR respectivamente, libre y espontaneamente
manifestamos que convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la suscripcion de
este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA

PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 08 de Enero del 2018, se suscribio el

contrato No0.065-2018 entre El Arrendatario y El Arrendador de un local en el
municipio de CABANAS, Departamento de COPAN, en el cual funcionan las oficinas
de JUZGADO DE PAZ, CABANAS, COPAN, con vigencia de un afio, contados del 01
de enero del 2018 al 31 de diciembre del 2018, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el
contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia

para el afio dos mil diecinueve. CLAUSULA SEGUNDA: JUSTIFICACION: El

Arrendador reitera que es duefio del inmueble objeto de la prérroga del contrato.

CLAUSULA TERCERA: vESTIPULACIONES: Manifiesta EL ARRENDADOR que
por tenerlo asi convenido, lo da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO el inmueble

descrito en la clausula primera, en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por
reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de EL ARRENDATARIO
el que no podrd deducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de
reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia iguales a las
que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre a EL
ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir para el fin que ha sido

arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone

mantener reparadas las estructuras del in
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aquellas obras que no sean locativas, ademéas de los diferentes pagos de impuesto
inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL
ARRENDATARIO como ser: agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo.- Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del Poder Judicial mientras
esté vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato serd destinado por EL
ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino 0 uso sin
autorizacién de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro
o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D)/EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E)JEL ARRENDATARIO esta obligado a las
reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos
deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del
arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria,
reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de
paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y
tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan;
mantener en buen estado de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle
mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se
quemen. F) Previamente a la introduccién de cualquier cambio o alteracion en el local
arrendado ya fuere estructural o no, EL. ARRENDATARIO debera obtener el
consentimiento de EL ARRENDADOR vy sujetarse a las modalidades que establezca; tales
cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas
sin deterioro de dicho inmueble. G) Previa notificacion verbal o escrita EL
ARRENDATARIO permitira que EL ARRENDADOR practique inspecciones periddicas
al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO,
siempre y cuando lo haga con notificacién de tres dias de anticipacién. H) Queda prohibido
a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o
peligrosas. I) Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del
Juzgado de Letras de Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco
Morazéan. J) EL. ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que EL. ARRENDATARIO suftiere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA: MONTQ DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes seré por la cantidad de DOS
MIL QUINIENTOS LEMPIRAS E
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rengléon presupuestario No0.22100 “Alquiler de Edificios y Locales” el cual se hara
cuando El Arrendador presente el recibo a la Direccion Administrativa para proceder
hacer la Orden de Pago, la que serd enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para
la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL

CONTRATO: Es convenido que el presente contrato tendrd vigencia de un aiio,

contados del 01 de enero del 2019 al 31 de diciembre del 2019, prorrogable a voluntad
de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre
que diere aviso escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR con sesenta (60) dias de

anticipacién, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera
rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o
fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que
se tomard como causal de Rescision sin responsabilidad para EL ARRENDATARIO.
CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DEL. ARRENDADOR: Por su parte se obliga
a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el uso del inmueble

arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA:
DOCUMENTOS INTEGRANTES: Para efectos de su ejecucion en todas sus facetas,

forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad
Presupuestaria emitido por la Direccion de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Pablica o su equivalente y ¢) Documentacion Personal del Arrendador.

. CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que

no se encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en
los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento.
CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento

a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién
Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las
bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el
mas alto nivel de conducta ética,_moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como
los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta
observancia y aplicacién de los principio fundamentales bajos los cuales se rigen los

procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contrataciéon

de Estado, tales como transparencia, ig libre competencia. 3) Que durante la
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nombre y representacion y que ningim empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado
o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se
ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como
aquellas en la que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre
dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la
intencién  de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que
deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos
manifestado que durante de proceso de contratacion o adquisicion causa de este contrato, la
informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente,
imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5§) Mantener la
debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del
Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse
el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Cldusula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7)
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se
tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil
y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o
consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.
El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a) De parte
del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio
de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula,
de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso
entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion
definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo
hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas
que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii
A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan
segun el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
@romisos adoptados en el presente
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firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMA: TERMINACION
DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por

vencimiento del periodo de duracion pactado; 2.- Por mora en el pago de dos
mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes.
4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones

establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolvera de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas

partes se firma el presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio

EL ARRENDADOR

PODER JUDICIAL
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055-2019
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.055-2019

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicil‘io, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segin Decreto
Legislativo N0.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y EDILTIA BUEZO MORALES, mayor de
edad, casada, de oficios domésticos, hondurefia, con Tarjeta de Identidad No.0308-1957-
00036 y R.T.N. No0.03081957000365, en su cardcter de propietaria, con domicilio en
BARRIO EL CENTRO, MUNICIPIO DE LA TRINIDAD, DEPTO. DE COMAYAGUA y
en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de este
contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL. ARREN DATARIO y
LA ARRENDADORA respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que
convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la suscripcion de este Contrato de
Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES: Que en fecha 08 de enero del 2018, se suscribié el contrato No.064-

2018 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local en el municipio de LA
TRINIDAD, Departamento de COMAYAGUA, en el cual funcionan las oficinas de
JUZGADO DE PAZ, LA TRINIDAD, COMAYAGUA, con vigencia de un afio,
contados del 01 de enero del 2018 al 31 _de diciembre del 2018, habiendo mutuo acuerdo
para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga
en su vigencia para el afo dos mil diecinueve. CLAUSULA SEGUNDA:
JUSTIFICACION: La Arrendadora reitera que es duefia del inmueble objeto de la
prérroga del contrato. CLAUSULA TERCERA: ESTIPULACIONES: Manifiesta LA

ARRENDADORA que por tenerlo asi convenido, lo da en arrendamiento a EL
ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula primera, en las condiciones
siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a
cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra deducir, rebajar o retener la renta o parte
de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones serdn en calidad y
apariencia iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que
corresponde siempre a LA ARRENDADORA mantener la propiedad en estado de servir
para el fin que ha sido arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos

objetivos, 1o que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane




electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de
impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para
EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo.- Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del Poder Judicial mientras
esté vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato serd destinado por EL
ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso sin
autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro
o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) EL ARRENDATARIO esta obligado a las
reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos
deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del
arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria,
reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de
paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y
tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan;
mantener en buen estado de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle
mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se
quemen. F) Previamente a la introducciéon de cualquier cambio o alteracion en el local
arrendado ya fuere estructural o no, EL. ARRENDATARIO debera obtener el
consentimiento de LA ARRENDADORA y sujetarse a las modalidades que establezca;
tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser
separadas sin deterioro de dicho inmueble. G) Previa notificacion verbal o escrita EL
ARRENDATARIO permitira que LA ARRENDADORA practique inspecciones
periédicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL
ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
anticipaciéon. H) Queda prohibido a EL. ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. I) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato del Distrito
Central, del Departamento de Francisco Morazan. J) LA ARRENDADORA no se hace
responsable por pérdidas, deterioro o violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus
bienes o pertenencias, por causa de fuerza mayor o caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA:
MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas

partes sera por la cantidad de CUATRO MIL LEMPIRAS EXACTOS. (1..4,000.00) los
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Nacional), afectandose el renglon presupuestario No.22100 “Alquiler de Edificios y
Locales” el cual se hard cuando La Arrendadora presente el recibo a la Direccion
Administrativa para proceder hacer la Orden de Pago, la que serd enviada a la
Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque correspondiente.

CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente

contrato tendri vigencia de un afo, contados del 01 de enero del 2019 al 31 de
diciembre del 2019, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO
pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a

LA ARRENDADORA con sesenta (60) dias de Anticipacién, en aplicacion al articulo 38

de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera rescindir el contrato por cualquier
eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando
se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que se tomard como causal de
Rescision sin responsabilidad para EL. ARRENDATARIO. CLAUSULA SEXTA:
OBLIGACIONES DE LA ARRENDADORA: Por su parte se obliga a liberar a EL
ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el uso del inmueble arrendado,

con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA:
DOCUMENTOS INTEGRANTES: Para efectos de su ejecucion en todas sus facetas,

forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad
Presupuestaria emitido por la Direccion de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Publica o su equivalente y ¢) Documentacion Personal de la

Arrendadora.  CLAUSULA __ OCTAVA: DECLARACION _JURADA: LA

ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna de las
prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15y 16 de la Ley de Contratacion

del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE

INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de 1a Ley de

Transparencia y Acceso a la Informacion Pablica (LTAIP), y con la conviccion de que
evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principio fundamentales

bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos

:omo transparencia, igualdad y libre
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competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actu¢
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningin empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propésito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o
adquisicién causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el
suministro de informacidn inconsistente, imprecisa 0 que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion
a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
re<sponsabi1idad civil y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacién para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii
A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que
haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del
Contratante i a la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en
procesos de contratacion. ii A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las
sanciones que correspondan segiin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Piblico,

sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere




adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte
integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMA:
TERMINACION DEL _PRESENTE CONTRATOQ: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de duraciéon pactado; 2.- Por
mora en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las

estipulaciones establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui

convenido y o aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolvera de

conformidadfcon\a Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cualy para seguridad de ambas
partes se firtha el presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio

del Distrito Central) a los siete dias del mes de enero del afio dos mil diecinueve.

A\ ). @W

1 .. ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ EDILIA BUEZO MORALES
\_-. MAGISTRADO PRESIDENTE LA ARRENDADORA
"~ "PODER JUDICIAL
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059-2019
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.059-2019

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado,
Abogado y Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-
00117, actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segun
Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el numero
33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este
tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y DILCIA ADILIA ARIAS
ALACHAN, mayor de edad, casada, comerciante, hondurefia, con Tarjeta de Identidad
No0.1609-1971-00111 y R.T.N. 16091971001115, en su cardcter de propietaria, con
domicilio en BARRIO EL CENTRO, MUNICIPIO DE CHINDA, DEPTO. DE SANTA
BARBARA y en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la
celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL
ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA respectivamente, libre y espontaineamente
manifestamos que convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la suscripcion de
este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA

PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 08 de enero del 2018, se suscribid el

contrato N0.056-2018 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local en el
municipio de CHINDA, Departamento de SANTA BARBARA, en el cual funcionan
las oficinas de JUZGADO DE PAZ, CHINDA, SANTA BARBARA, con vigencia de un
afio, contados del 01 de enero del 2018 al 31 de diciembre del 2018, habiendo mutuo
acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se
prorroga en su vigencia para el afio dos mil diecinueve. CLAUSULA SEGUNDA:
JUSTIFICACION: La Arrendadora reitera que es duefia del inmueble objeto de la
prorroga del contrato. CLAUSULA TERCERA: ESTIPULACIONES: Manifiesta LA

ARRENDADORA que por tenerlo asi convenido, lo da en arrendamiento a EL
ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula primera, en las condiciones
siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a
cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra deducir, rebajar o retener la renta o parte
de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y
apariencia iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que
corresponde siempre a LA ARRENDADORA mantener la propiedad en estado de servir
para el fin que ha sido arrendado, deWrocurar que la propiedad cumpla con estos
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electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de
impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para
EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo.- Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del Poder Judicial mientras
esté vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por EL
ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso sin
autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro
o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) EL ARRENDATARIO estd obligado a las
reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos
deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del
arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria,
reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de
paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y
tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan;
mantener en buen estado de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle
mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se
quemen. F) Previamente a la introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local
arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO deberd obtener el
consentimiento de LA ARRENDADORA vy sujetarse a las modalidades que establezca;
tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser
separadas sin deterioro de dicho inmueble. G) Previa notificacion verbal o escrita EL
ARRENDATARIO permitira que LA ARRENDADORA practique inspecciones
periddicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL
ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacién de tres dias de
anticipacion. H) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. I) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato del Distrito
Central, del Departamento de Francisco Morazan. J) LA ARRENDADORA no se hace
responsable por pérdidas, deterioro o violacion que EL ARRENDATARIO suftriere en sus
bienes o pertenencias, por causa de fuerza mayor o caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA:
MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas
partes sera por la cantidad-de” DOSH! -QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS.
(L.2,500.00) los que sekan canct ‘ R
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lempiras (Moneda Nacional), afectdndose el renglon presupuestario No.22100 “Alquiler
de Edificios y Locales” el cual se hara cuando La Arrendadora presente el recibo a la
Direccién Administrativa para proceder hacer la Orden de Pago, la que sera enviada
a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque correspondiente.

CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente

contrato tendra vigencia de un aifio, contados del 01 de enero del 2019 al 31 de
diciembre del 2019, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO
pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a

LA ARRENDADORA con sesenta (60) dias de anticipacién, en aplicacidn al articulo 38

de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera rescindir el contrato por cualquier
eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando
se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que se tomard como causal de
Rescision sin responsabilidad para ELL. ARRENDATARIO. CLAUSULA SEXTA: .
OBLIGACIONES DE LA ARRENDADORA: Por su parte se obliga a liberar a EL
ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el uso del inmueble arrendado,

con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA:
DOCUMENTOS INTEGRANTES: Para efectos de su ejecucion en todas sus facetas,

forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad
Presupuestaria emitido por la Direccién de Planificacidon Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Pablica o su equivalente y c) Documentacion Personal de la

Arrendadora. CLAUSULA _ OCTAVA: DECLARACION _JURADA: LA

ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna de las
prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion
del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de 1a Ley de

Transparencia y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP), y con la convicciéon de que
evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contrataciéon y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2) Asumir una estricta observanci\a y aplicacién de los principio fundamentales

A LE 4
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competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actué
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningin empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizari: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en Ja que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propésito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o
adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el
suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a Ja realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion
a que se tenga acceso por razéon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de Ja responsabilidad civil o penal en
la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacion para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii
A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que
haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del
Contratante i a la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en
procesos de contratacion. ii A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las
sanciones que correspondan segiin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico,
nsaBih'_@ad

sin perjuicio de exigir la administrativa, civil y/o penal a las que hubiere

lugar.- En fede lo ant

Contrato de Arrendamicnto No.059-20




.
.

adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte
integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMA:
TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de duracién pactado; 2.- Por
mora en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las

estipulaciones establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las cldusulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolvera de

conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas

AY
DILCIA ADILIA ARIAS ALACHAN
LA ARRENDADORA

PODER JUDICIAL
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087-2019
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.087-2019

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ZRGUETA PEREZ, mayor de edad, casado,
Abogado y Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.131 3T1972-
00117, actuando en mi condicion de Presidente de La Cofvftﬁe Suprema de Justicia, segin
Decreto Legislativo Nof9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el numero
33,96.'5_ en fecha 17 de febrerb de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este
tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y ANDRES CESAR
VELASQUEZ, mayor de edad, casado hondurefio, agricultor, con Tarjeta de Identidad
No.1804-1934- 00306 y R.T.N.No. 18041934003065 en su cardcter de propietario, con
domicilio en COLONIA SANTA FE, CONTIGUO A LOS JUZGADOS DE EL
PROGRESO, DEPTO. DE YORO. y en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias
facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se
identifican como EL ARRENDATARIO y EL ARRENDADOR respectivamente, libre y
espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la
suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 08 de enevro del 2018, se

suscribié el contrato No.085'-'2018 entre El Arrendatario y El Arrendador de un
inmueble en la ciudad de EL PROGRESO, Departamento de YORO, en el cual
funcionan las oficinas de DEFENSA PUBLICA, EL PROGRESO, YORO, con
vigencia de un afio, contados del 01 de enero del 2018 al 31 de diciembre del 2018,
habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por
consiguiente se prorroga en su vigencia hasta el veintiocho de febrero del afio dos mil
diecinueve. CLAUSULA SEGUNDA: JUSTIFICACION: El Arrendador reitera que es
duefio del inmueble objeto de la préorroga del contrato. CLAUSULA TERCERA:
ESTIPULACIONES: Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo asi convenido, lo
da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO el inmueble descrito en la cldusula primera,

en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el
inmueble arrendado serdn a cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra deducir,
rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales
reparaciones serdn en calidad y apariencia iguales a las que originalmente tenia el
inmueble, en el entendido que corresponde siempre a EL ARRENDADOR mantener la
propiedad en estado de servir para el fin que ha sido arrendado, debiendo procurar que la
propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del

esane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas,
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instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas
de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean
en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, teléfono y tren de
aseo seran por cuenta del mismo.- Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del
Poder Judicial mientras esté vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato
serd destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder
darle otro destino o uso sin autorizacion de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a
restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada,
tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las
normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante
del maltrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el
inmueble, de hacerlo sera motivo suficiente para la terminacion del contrato. E) EL
ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por
reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se
producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, como reposicion de
enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de rupturas de paredes
divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes, reparaciones para
conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de
cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado
de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires
acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. F) Previamente a la
introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o
no, EL ARRENDATARIO deberéd obtener el consentimiento de EL ARRENDADOR y
sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio
del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. G)
Previa notificacion verbal o escrita EL. ARRENDATARIO permitira que EL
ARRENDADOR practique inspecciones periddicas al inmueble en horas razonables sin
entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con
notificacion de tres dias de anticipacion. H) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO
introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. 1) Para
cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de
Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco Morazan. J) EL
ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o violacion que EL
ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de fuerza mayor o

caso fortuito - CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE
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correspondiente a impuesto sobre venta los que serin cancelados en forma
mensual, dicho pago se hard en lempiras (Moneda Nacional), afectandose el renglon
presupuestario No.22100 “Alquiler de Edificios y Locales” el cual se hara cuando El
Arrendador presente el recibo a la Direccion Administrativa para proceder hacer la
Orden de Pago, la que seri enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la

entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL

CONTRATO: Es convenido que el presente contrato tendra vigencia de dos meses,

contados del 01 de enero del 2019 al 28 de febrero del 2019, prorrogable a voluntad de
ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre

que diere aviso escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR con sesenta (60) dias de
anticipacion, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera
rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o
fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que
se tomard como causal de Rescision sin responsabilidad para EL ARRENDATARIO.
CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR: Por su parte se obliga
a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el uso del inmueble
arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA:
DOCUMENTOS INTEGRANTES: Para efectos de su ejecucion en todas sus facetas,

forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad
Presupuestaria emitido por la Direccion de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Publica o su equivalente y ¢) Documentacion Personal del Arrendador.

CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que

no se encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en
los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento.
CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento

a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién
Publica (LTAIP), y con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las
bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el
més alto nivel de conducta ética,_moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como
los  valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta
observancia y aplicacién de los principio fundamentales bajos los cuales se rigen los

procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion
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de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la
ejecucion del contrato ninguna persona que actu¢ debidamente autorizada en nuestro
nombre y representacion y que ningiin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado
o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se
ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como
aquellas en la que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre
dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la
intencion  de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que
deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos
manifestado que durante de proceso de contratacion o adquisicion causa de este contrato, la
informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente,
imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. §) Mantener la
debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del
Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse
el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7)
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se
tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil
y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o
consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.
El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a) De parte
del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio
de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula,
de las sanciones 0 medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso
entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion
definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo
hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas
que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii
A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan
segiin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Piiblico, sin perjuicio de exigir la

las que hubiere lugar.- En fe delo




anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMA: TERMINACION
DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por

vencimiento del periodo de duracion pactado; 2.- Por mora en el pago de dos
mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes.
4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones

establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui

convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolvera de

S } \ 70 0
ROLANIBO DD ARGUETA PEREZ AVGDRES é?b‘gﬁﬁgcquez
pabor ¥

& :
MAGISTRADO PRESIDENTE EL ARRE
PODER JUDICIAL

Contrato de Arrendamiento No.087-2019




107-2019
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.107-2019

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado,
Abogado y Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-
00117, actuando en mi condicién de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segin
Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el numero
33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este
tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y GUILLERMINA ROSA -
HERNANDEZ, mayor de edad, casada, hondurefia, con Tarjeta de Identidad No.1410-
1943-00059 y R.T.N. No.14101943000598, en su caracter de propietaria, con domicilio en
el municipio de »San Jorge, Depto. de Ocotepeque y en trdnsito por esta ciudad capital,
ambos con amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del
presente se identifican como EL ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA
respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar, como
en efecto celebramos la suscripcion de este Contratq de Arrendamiento en la forma y

condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 08

de enero del 2018, se suscribié el contrato No.109-2018 entre El Arrendatario y La
Arrendadora de un local en el municipio de SAN JORGE, Depto. de OCOTEPEQUE,
en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, SAN JORGE,
OCOTEPEQUE, con vigencia de un afio, contados del 01 de enero del 2018 al 31 de
diciembre del 2018, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento
en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia para el aiio dos mil
diecinueve. CLAUSULA SEGUNDA: JUSTIFICACION: La Arrendadora reitera que
es duefia del inmueble objeto de la prorroga del contrato. CLAUSULA TERCERA:
ESTIPULACIONES: Manifiesta LA ARRENDADORA que por tenerlo asi convenido,
lo da en arrendamiento a EL. ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula

primera, en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el
inmueble arrendado seran a cargo de EL. ARRENDATARIO el que no podrd deducir,
rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales
reparaciones serdn en calidad y apariencia iguales a las que originalmente tenia el
inmueble, en el entendido que corresponde siempre a LA ARRENDADORA mantener la
propiedad en estado de servir para el fin que ha sido arrendado, debiendo procurar que la
propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del

_drenajes, alcantarillas, tuberias externas,

agne[Tas obras que no sean locativas, ademas




de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean
en utilidad directa para EL. ARRENDATARIO como ser: agua, luz, teléfono y tren de
aseo seran por cuenta del mismo.- Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del
Poder Judicial mientras esté vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato
sera destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder
darle otro destino o uso sin autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a
restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada,
tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las
normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante
del maltrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el
inmueble, de hacerlo serd motivo suficiente para la terminacion del contrato. E) EL
ARRENDATARIO estd obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por
reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se
producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, como reposicion de
enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de rupturas de paredes
divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes, reparaciones para
conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de
cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado
de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires
acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. F) Previamente a la
introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o
no, EL ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de LA ARRENDADORA y
sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio
del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. G)
Previa notificacion verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitira que LA
ARRENDADORA practique inspecciones periddicas al inmueble en horas razonables sin
entorpecer las actividades de ELL. ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con
notiticacion de tres dias de anticipacion. H)/Queda prohibido a EL. ARRENDATARIO
introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. 1) Para
cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de
Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco Morazan. J) LA
ARRENDADORA no se hace responsable por pérdidas, deterioro o violacion que EL
ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de fuerza mayor o

caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL _CONTRATO Y FORMA DE

PAGO: A) El precio acordado por ambas partes serd por la cantidad de UN MIL" «,
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renglon presupuestario No.22100 "“Alquiler de Edificios y Locales” el cual se hara
cuando La Arrendadora presente el recibo a la Direccion Administrativa para
proceder hacer la Orden de Pago, la que serd enviada a la Pagaduria Especial de

Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA:

VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente contrato tendra

vigencia de un afio, contados del 01 de enero del 2019 al 31 de diciembre del 2019,
prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de
arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA con

sesenta (60) dias de anticipacién, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato

Vigente, si decidiera rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya
sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del
alquiler, literal este que se tomara como causal de Rescision sin responsabilidad para EL
ARRENDATARIO. CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE LA
ARRENDADORA: Por su parte se obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda

perturbacién embarazosa en el uso del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en

el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:

Para efectos de su ejecucion en todas sus facetas, forman parte integra del presente
contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccion de
Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura Publica o su equivalente
y ¢) Documentacién Personal de la Arrendadora. CLAUSULA OCTAVA: -
DECLARACION JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se encuentra

comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15y
16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA NOVENA:
CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el

articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP), y
con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la
consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los
procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado
de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el mas alto nivel de
conducta ética,_moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL
QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los
principio fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion 'y
adquisiciones publicas establectdos ep]

transparencia, igualdad y libre confg
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ninguna persona que actué¢ debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y
que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a)
Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o
solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la
otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una
de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propdsito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4)
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra
parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contratacién o adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa 0 que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razén del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad-civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal.- Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta cldusula dara lugar: a) De parte del Contratista o
Consultor.- i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asoctado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion definitiva del
(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segin el
Codigo de Conducta Ktica del Servidor Piiblico, sin perjuicio de exigir la

responsabilidad administrativa, ci

anterior, las partes manifiestan la aceptacigf
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documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMA: TERMINACION
DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por

vencimiento del periodo de duracion pactado; 2.- Por mora en el pago de dos
mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes.
4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones

establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA _PRIMERA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolvera de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas
partes se firma el presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio

del Distrito Central, a los siete dias del mes de enero del afio dos mil diecinueve

/....--’_2
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ROLANDO EDGARDO ARS4
MAGISTRADO PRESIDENTE LA ARRENDADORA

GUILLERMINA ROSA HERNANDEZ.
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117-2019
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.117-2019

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGI'JETA PEREZ, mayor de edad, casado,
Abogado y Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-
00117, actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segun
Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nimero
33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este
tipo de Contrato, en fepresentacién del Poder Judicial y KOREN CORRALEE BUSH,
mayor de edad, viuda, ama de casa, con Tarjeta de Identidad No. 1102-1949-00009 y
R.T.N. No.11021949000092, en su caracter de propietaria, con domicilio en el
MUNICIPIO DE GUANAJA, DEPTO. DE ISLAS DE LA BAHIA y en transito por esta
ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracién de este contrato y que para
los efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y LA
ARRENDADORA respectivamente, libre y espontdneamente manifestamos que
convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la suscripcion de este Contrato de
Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES: Que en fecha 08 de enero del 2018, se suscribi6 el contrato No.114-

2018 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local en el municipio de
GUANAJA, Departamento de ISLAS DE LA BAHIA, en el cual funcionan las oficinas
de JUZGADO DE PAZ, GUANAJA, ISLAS DE LA BAHIA, con vigencia de un afio,
contados del 01 de enero del 2018 al 31 de diciembre del 2018, habiendo mutuo acuerdo
para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga

en su vigencia para el afio dos mil diecinueve. CLAUSULA SEGUNDA:
JUSTIFICACION: La Arrendadora reitera que es duefia del inmueble objeto de la

prorroga del contrato. CLAUSULA TERCERA: ESTIPULACIONES: Manifiesta LA

ARRENDADORA que por tenerlo asi convenido, lo da en arrendamiento a EL
ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula primera, en las condiciones
siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado serén a
cargo de EL. ARRENDATARIO el que no podra deducir, rebajar o retener la renta o parte
de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones serdn en calidad y
apariencia iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que
corresponde siempre a LA ARRENDADORA mantener la propiedad en estado de servir
para el fin que ha sido arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos
objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser; resane

de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua,
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electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de
impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para
EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo.-Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del Poder Judicial mientras
esté vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por EL
ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso sin
autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro
o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo
suficiente para la terminacién del contrato. E) EL. ARRENDATARIO esta obligado a las
reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos
deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del
arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria,
reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de
paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y
tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan;
mantener en buen estado de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle
mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se
quemen. F) Previamente a la introducciéon de cualquier cambio o alteracion en el local
arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO debera obtener el
consentimiento de LA ARRENDADORA y sujetarse a las modalidades que establezca;
tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser
separadas sin deterioro de dicho inmueble. G) Previa notificacion verbal o escrita EL
ARRENDATARIO permitira que LA ARRENDADORA practique inspecciones
periddicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL
ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
anticipacion. H) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. I) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato del Distrito
Central, del Departamento de Francisco Morazan. J) LA ARRENDADORA no se hace
responsable por pérdidas, deterioro o violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus
bienes o pertenencias, por causa de fuerza mayor o caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA:
MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas
partes serd por la cantidad de CUATRO MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.4,000.00) los

que seran cancelados en forma mensual, dicho pago se hara en lempiras (Moneda
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Nacional), afectdndose el renglon presupuestario No.22100 “Alquiler de Edificios y
Locales” el cual se hard cuando La Arrendadora presente el recibo a la Direccion
Administrativa para proceder hacer la Orden de Pago, la que sera enviada a la
Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque correspondiente.

CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente

contrato tendra vigencia de un afio, contados del 01 de enero del 2019 al 31 de
diciembre del 2019, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL. ARRENDATARIO
pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a

LA ARRENDADORA con sesenta (60) dias de anticipacion, en aplicacion al articulo 38

de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera rescindir el contrato por cualquier
eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando
se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que se tomara como causal de
Rescisién sin responsabilidad para EL ARRENDATARIO. CLAUSULA SEXTA:
OBLIGACIONES DE LA ARRENDADORA: Por su parte se obliga a liberar a EL
ARRENDATARIO de toda perturbacién embarazosa en el uso del inmueble arrendado,

con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA:
DOCUMENTOS INTEGRANTES: Para efectos de su ejecucion en todas sus facetas,

forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad

Presupuestaria emitido por la Direccion de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Publica o su equivalente y ¢) Documentacién Personal de la
Arrendadora.  CLAUSULA _ OCTAVA: DECLARACION _ JURADA: LA
ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna de las

prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacién
del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de

Transparencia y Acceso a la Informacion Piblica (LTAIP), y con la conviccion de que
evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacién vy
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principio fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos

en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre

Contrato de Arrendamiento No.117-2019




.
‘ .

competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actué
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién y que ningin empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o més partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un prop6sito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o
adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el
suministro de informaci6n inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion
a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular >cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
-asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
cldusula dard lugar: a) De parte del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacion para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii
A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que
haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del
Contratante i a la eliminacién definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en
procesos de contratacién. ii A la aplicaciéon al empleado o funcionario infractor, de las
sanciones que correspondan segin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico,
sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere

lugar.- En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
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adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte
integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMA:
TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de duracion pactado; 2.- Por
mora en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las

estipulaciones establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolvera de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- Enfe de cual y para seguridad de ambas
partes se firma el presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio
del Distrito Central, a los siete dias del mes de enero del afio dos mil diecinueve.

————— Ultima Linea -

KOREN CORRALEE BUSH
LA ARRENDADORA

PODER JUDICIAL
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199-2019
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.199-2019

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, mayor de edad,
casado, Abogado y Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad
No0.1313-1972-00117, actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de
Justicia, segin Decreto Legislativo No0.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta
bajo el numero 33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la
celebracion de este tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y ANDRES
CESAR VELASQUEZ MONCADA, mayor de edad, hondurefio, casado, Abogado con
Tarjeta de Identidad No.1804-1964-00615 y R.T.N. No.18041964006154, quien tiene
usufructo vitalicio de la propiedad dada en arrendamiento, segun consta en la clausula
segunda del testimonio de escritura publica, instrumento nimero ciento treinta y ocho (138)
de fecha 21 de febrero del afio dos mil diecinueve, autorizada por el notario REINA
ISABEL NAJERA, con domicilio en COLONIA SANTA FE, CIUDAD DE EL
PROGRESO, DEPTO. DE YORO y en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias
facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se
identifican como EL ARRENDATARIO y EL. ARRENDADOR respectivamente, libre y
espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la
suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes:
CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: EL ARRENDADOR manifiesta que es
duefio de un local ubicado en COLONIA SANTA FE, CIUDAD DE EL PROGRESO,
DEPTO. DE YORO, CLAUSULA SEGUNDA: JUSTIFICACION: En vista que el

duefio de este inmueble donde ha venido funcionando renuncia al derecho real de usufructo
vitalicio, es necesario la elaboracion de un nuevo contrato de Arrendamiento a favor del
propietario de dicho inmueble.- En tal virtud el local arrendado sera utilizado para que
funcione las oficinas de DEFENSA PUBLICA, de la ciudad de EL PROGRESO Depto.
de YORO. CLAUSULA TERCERA: ESTIPULACIONES: Manifiesta EL

ARRENDADOR que por tenerlo asi convenido, este lo da en arrendamiento a EL
ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la cldusula primera, en las condiciones
siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a
cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte
de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y
apariencia iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que

corresponde siempre a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir

——

para el fin que fue aréndado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos
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objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane
de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua,
electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademds de los diferentes pagos de
impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para
EL ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo.- Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del Poder Judicial mientras
esté vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por EL
ARRENDATARIO para oficinas de carécter Judicial sin poder darle otro destino 0 uso sin
autorizacion de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro o
desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, omato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo serd motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) EL. ARRENDATARIO est4 obligado a las
reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos
deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del
arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria,
reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de
paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y
tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan;
mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle
mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se
quemen. F) Previamente a la introduccién de cualquier cambio o alteracién en el local
arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO deberd obtener el
consentimiento de EL ARRENDADOR vy sujetarse a las modalidades que establezca; tales
cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas
sin deterioro de dicho inmueble. G) Previa notificacién verbal o escrita EL
ARRENDATARIO permitira que EL ARRENDADOR practique inspecciones periddicas
al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO,
siempre y cuando lo haga con notificacién de tres dias de anticipacion. H) Queda prohibido
a EL ARRENDATARIOQ introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o
peligrosas. T) Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del
Juzgado de Letras de Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco
Morazdn. J) EL ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que ELL. ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito 7CLAUSUI[A-€UARTA MONTO DEL CONTRATO Y
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DIECIOCHO MIL TREINTA LEMI(IRAS CON 40/100 CTVS. (L.18,030.4\f)) mas el
15 % correspondiente a impuesto sobre venta , los que serdn cancelados en forma
mensual, dicho pago se hara en lempiras (Moneda Nacional) afectindose el renglon
presupuestario No.22100 “Alquiler de Edificios y Locales” el cual se hara cuando EL
ARRENDADOR presente el recibo a la Direccion Administrativa para proceder hacer
la Orden de Pago, la que sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la
entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL

CONTRATO: Es convenido que el presente contrato tendra vigencia de diez 11\1/e,ses,

contados del 01 de marzo del 2019 al 31 de diciembre del 2019, prorrogable a voluntad
de ambas partes, EL. ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre
que diere aviso escrito o lo notificare a EL. ARRENDADOR con sesenta (60) dias de

anticipacion, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera
rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o
fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que
se tomara como causal de Rescision sin responsabilidad para EL. ARRENDATARIO.
CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR: Por su parte se obliga
a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbacién embarazosa en el uso del inmueble

arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA:

DOCUMENTOS INTEGRANTES: Para efectos de su ejecucién en todas sus facetas,

forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad
Presupuestaria emitido por la Direccion de Planificacién Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Publica o su equivalente y ¢) Documentacion Personal del Arrendador.

CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: EL. ARRENDADOR declara que

no se encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en
los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento.
CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento

a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las
bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el
mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como
los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PI{ - MISMA. 2) Asumir una estricta
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procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion
de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la
ejecucion del contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro
nombre y representacion y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado
o0 no, realizard: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se
ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como
aquellas en la que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre
dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la
intencion  de alcanzar un propédsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y verificar toda la informacién que
deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos
manifestado que durante de proceso de contratacion o adquisicion causa de este contrato, la
informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente,
imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. §) Mantener la
debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del
Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse
el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7)
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se
tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil
y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o
consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.
El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cldusula daré lugar: a) De parte
del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio
de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacién al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Cldusula,
de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso
entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion
definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo
hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas
que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacién. ii

A la aplicacion al emple or, de las sanciones que correspondan

segin el Cédigo de Co rvidor Publico; perjuicio de exigir la
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responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMA: TERMINACION
DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por

vencimiento del periodo de duracion pactado; 2.- Por mora en el pago de dos
mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes.
4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones

establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolvera de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas
partes se firma £l pisente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio

del Distrito C¢ntral, a\os un dias del mes de marzo del afio dos mil diecinueve.

MAGISTRADO PRESIDENTE ' EL ARRENDADOR
PODER JUDICIAL
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200-2019
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.200-2019

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313- 1972 00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segiin Decreto
Legislativo No0.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y ~ANDRES ALONSO VASQUEZ
FERNANDEZ, mayor de edad, casado, Maestro de Educac1on Media, Hondurefio, con
Tarjeta de Identidad No.0302- 1962-00020 y R.T.N. No. 03021962000201 en su caracter de
propietario, con domicilio en BARRIO CONCEPCION, MUNICIPIO DE AJUTERIQUE,
DEPTO. DE COMAYAGUA vy en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias
facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se
identifican como EL ARRENDATARIO y EL ARRENDADOR respectivamente, libre y
espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la
suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes:
CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: EL ARRENDADOR manifiesta que es
duefio de un local ubicado en MUNICIPIO DE AJUTERIQUE, DEPTO. DE
COMAYAGUA CLAUSULA SEGUNDA: JUSTIFICACION: En vista que el local

donde ha venido funcionando serd motivo de remodelacion por parte del duefio, es

necesario la reubicacion del juzgado en un local que cumpla con los requerimientos de
espacio, seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del
mismo.- En tal virtud el local arrendado serd utilizado para que funcione las oficinas de
JUZGADO DE PAZ AJUTERIQUE, COMAYAGUA del municipio deZAJUTERIQUE
Depto. de COMAYAGUA. CLAUSULA TERCERA: ESTIPULACIONES: Manifiesta
EL ARRENDADOR que por tenerlo asi convenido, este lo da en arrendamiento a EL

ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la clausula primera, en las condiciones
siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a
cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte
de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y
apariencia iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que
corresponde siempre a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir
para el fin que fue arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos

objetivos, lo que supofie mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane

berias externas, instalaciones para suplir agua,




electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de
impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para
EL ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo.- Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del poder Judicial, mientras
esté vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato serd destinado por EL
ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso sin
autorizacion de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro o
desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo ser& motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) EL ARRENDATARIO est4 obligado a las
reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos
deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del
arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria,
reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de
paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y
tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan;
mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle
mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se
quemen. F) Previamente a la introduccién de cualquier cambio o alteraciéon en el local
arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO deberd obtener el
consentimiento de EL ARRENDADOR Yy sujetarse a las modalidades que establezca; tales
cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas
sin deterioro de dicho inmueble. G) Previa notificacion verbal o escrita EL
ARRENDATARIO permitird que EL ARRENDADOR practique inspecciones periddicas
al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO,
siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de anticipacion. H) Queda prohibido
a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o
peligrosas. I) Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del
Juzgado de Letras de Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco
Morazan. J) EL. ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacién que EL.. ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A)/El precio acordado por ambas partes serd por la cantidad de
SEIS MIL LEMPIRA «i TOS. (L.6,000.00) mas el 15 % correspondiente a




lempiras (Moneda Nacional) afectandose el renglon presupuestario No.22100 “Alquiler de
Edificios y Locales” el cual se hara cuando EL ARRENDADOR presente el recibo a la
Direccion Administrativa para proceder hacer la Orden de Pago, la que sera enviada
a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque correspondiente.

CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente

v
contrato tendra vigencia de diez meses, contados del 01 de marzo del%w al 31 de
diciembre del 2019, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO
pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a

EL ARRENDADOR con sesenta (60) dias de anticipacion, en aplicacion al articulo 38

de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera rescindir el contrato por cualquier
eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando
se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que se tomara como causal de
Rescision sin responsabilidad para EL. ARRENDATARIO. CLAUSULA SEXTA:
OBLIGACIONES DEL_ARRENDADOR: Por su parte se obliga a liberar a EL
ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el uso del inmueble arrendado,

con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA:
DOCUMENTOS INTEGRANTES: Para efectos de su ejecucion en todas sus facetas,

forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad
Presupuestaria emitido por la Direccion de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Publica o su equivalente, ¢) Oferta Econdmica, presentada por duefio del
inmueble y d) Documentacion Personal del Arrendador. CLAUSULA OCTAVA:
DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR(A) declara que no se encuentra

comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15y
16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA NOVENA:
CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el

articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Pablica (LTAIP), y
con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los
procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado
de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el mas alto nivel de
conducta ética,_moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL
QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los

prigpi?_ibiﬂiﬁ:dame bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y
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transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucién del contrato
ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y
que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a)
Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o
solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la
otra parte, b) Prdcticas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una
de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propdsito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4)
Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra
parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contratacion o adquisicion causa de este contrato, la informacién intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razén del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Cldusula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal.- Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o
Consultor.- i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacién definitiva del
(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segin el

Cédigo de Conducta,
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las partes manifiestan la aceptacién de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMA: TERMINACION
DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por

vencimiento del periodo de duraciéon pactado; 2.- Por mora en el pago de dos
mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes.
4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones
establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolverd de

nla Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas

|4 ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ *
,;.r‘"_;/,‘j’)‘fmgg,}%moo PRESIDENTE
" "PODER JUDICIAL
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.201 -2019

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARéUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogadoy
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad N0.1313-197/2-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segiin Decreto
Legislativo Nb.‘)-2()16, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el numero 33i962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y MARIO ANTONIO ROSA BAUTISTA,
mayor de edad, soltero, Abogado y Notario, hondurefio, con Tarjeta de Identidad No.1301-
1955-002:75 y R.T.N. N0.13011955002750, en su caracter de propietario, con domicilio en
la ciudad de Gracias, Departamento de Lempira y en transito por esta ciudad capital, ambos
con amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del
presente se identifican como EL ARRENDATARIO y EL ARRENDADOR
respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar, como
en efecto celebramos la suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y
condicior;es siguientes: CLAUSULA _PRIMERA: ANTECEDENTES: EL
ARRENDADOR manifiesta que es duefio de un local ubicado en BARRIb LAS
MERCEDES, NiUNICIPIO DE GRACIAS, DEPTO. DE LEMPIRA, consta de setenta y un
metros cuadrados (71.00 M2), tres cubiculos dos de 18M2 y uno de 34M2, piso de

ceramica, ventanales de aluzinc, aluminio y vidrio, un bafio completo, cielo razo aislante,

con instalaciones eléctricas ocultas. CLAUSULA SEGUNDA: JUSTIFICACION: En

vista que el local donde ha estado el archivo es muy pequefio, por lo que es necesario la
reubicacién del mismo, en un local que cumpla con los requerimientos de espacio,
seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo.- En tal
virtud el local arrendado sera utilizado para que funcione el Archivo del JUZGADO DE
LETRAS de la ciudad de GRACIAS Departamento de LEMPIRA. CLAUSULA
TERCERA: ESTIPULACIONES: Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo asi
convenido, este lo da en arrendamiento a EL ARRENDATARIQO, el inmueble descrito

en la clausula primera, en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones
locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de EL ARRENDATARIO el que no
podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos
gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia iguales a las que originalmente
tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre a EL ARRENDADOR

mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue arrendado, debiendo procurar

T-con--estos objetivos, lo que supone mantener reparada S




estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas,
tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean
locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los
servicios que sean en utilidad directa para EL. ARRENDATARIO como ser agua, luz,
teléfono y tren de aseo serén por cuenta del mismo.- Por consiguiente los medidores deben
estar a nombre del Poder Judicial mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto
de este contrato sera destinado por E. ARRENDATARIO para oficinas de carécter
Judicial sin poder darle otro destino o uso sin autorizacion de EL. ARRENDADOR, asi
como se obliga a restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado que le fue
entregada, tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso,
observando las normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del
inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podra
arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo suficiente para la terminacion
del contrato. E) EL. ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se
entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. F)
Previamente a la introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local arrendado ya
fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de EL
ARRENDADOR vy syjetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso
quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de
dicho inmueble. G) Previa notificacion verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitira
que EL ARRENDADOR practique inspecciones periodicas al inmueble en horas
razonables sin entorpecer las actividades de E. ARRENDATARIO, siempre y cuando lo
haga con notificaciéon de tres dias de anticipaciéon. H) Queda prohibido a EL
ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o
peligrosas. I) Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del
Juzgado de Letras de Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco
Morazan. J) EL ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que EL. ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRA}O Y




SIETE MIL LEMPIRAS ES(ACTOS. (L.7,000.00) mas el 15 % correspondiente a
impuesto sobre venta , los que seran cancelados en forma mensual, dicho pago se hara en
lempiras (Moneda Nacional) afectandose el renglon presupuestario No.22100 “Alquiler de
Edificios y Locales” el cual se hara cuando EL ARRENDADOR presente el recibo a la
Direccion Administrativa para proceder hacer la Orden de Pago, la que seri enviada
a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque correspondiente.

CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente

contrato tendra vigencia de seis meses, contados del 01 de julio del 2019 al 31 de
diciembre del 2019, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO
pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a

EL ARRENDADOR con sesenta (60) dias de anticipacién, en aplicacion al articulo 38

de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera rescindir el contrato por cualquier
eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando
se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que se tomard como causal de
Rescision sin responsabilidad para EL. ARRENDATARIO. CLAUSULA SEXTA:
OBLIGACIONES DEL._ARRENDADOR: Por su parte se obliga a liberar a EL
ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el uso del inmueble arrendado,
con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA:
DOCUMENTOS INTEGRANTES: Para efectos de su ejecucion en todas sus facetas,

forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad
Presupuestaria emitido por la Direccion de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Publica o su equivalente, ¢) Oferta Economica, presentada por duefio del
inmueble y d) Documentacion Personal del Arrendador. CLAUSULA OCTAVA:
DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se encuentra

comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15y
16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA NOVENA:
CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el

articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Pablica (LTAIP), y
con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los
procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado

de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el mas alto nivel de

conducta ética,_moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIA




principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion vy
adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion de Estado, tales como
transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato
ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y
que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a)
Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o
solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la
otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mds partes o entre una
de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propdsito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4)
Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra
parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contratacion o adquisicion causa de este contrato, la informacién intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la
responsabilidad por el suministro de informacioén inconsistente, imprecisa 0 que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razén del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal.- Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o
Consultor.- i La inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Cldusula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion definitiva del
(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no_ ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii A la
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Cédigo de Conducta Ktica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMA: TERMINACION
DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por

vencimiento del periodo de duracion pactado; 2.- Por mora en el pago de dos
mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes.
4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones

establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolvera de

conformidgdcon la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas

partes se § %l presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio

del Distritp A, a los veintiocho dias del mes de junio del afio dos mil diecinueve.

by

”QOLAND EDGARDO GUETA
,__,,.,IéTRAoo PRESIDENTE y
PODER JUDICIAL

/\/ —_————-—/
IO ANTONIO ROSA BAUTISTA
EL ARRENDADOR

Contrato de Arrendamiento No.201-2019
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